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Kolozsvári Hirla 
FÜGGETLEN NAPILAP. D 

Főszerkesztő: r. ÓVÁRI ELEMÉR. 

sötétség leple alatt... 
Kolozsvár, junius 15. 

A bün a világosságot kerüli. 
Tiszta ragyogó napfény mellett a 
gondolkozás tisztább, az elme 
fenségesebb czélt szolgál — a 
nappal a világosság fogalma. A 
sötétség mindent egyformára fest, 
a szinek ellensége leple alatt 
születik az undok, vétek és al- 
kalom a végrehajtásra. A sötét- 
ség az ördög szolgálatában áll s 
áthatlan feketesége a bün szine. 

A maga komor egyformasá- 
gában menhely a bünösnek, vét- 
kes orgiáknak, dobzódásnak, lep- 
lezetlen satyrának, cselvetésnek 
biztos alkalom s az emberi gyar- 
lóság elaltatott lelkiismeretével 
táplálkozik a bün fertőjében, mit 
a „nappal? alkot, az ,„éjjel" 
romba dönti, 

Az éjjel a természet és em- 
ber pihenő ideje. Jótékony álom 
angyalá repdes éjjel s a fáradt 
halandónak karjait nyujtja, rin- 
gató zenéjével pihenőre hiv, friss 
erőt enyhe pihenést, jótékony ál- 
mot igér, s az ember nem fogadja 
el az intő, hivogató szót, daczol 
a természettel... nem alszik.. . 
vétkezik. 

Az utolsó napsugár elvész, a 
a szürke egyformasag köszönt be 
s az ördög denevér szárnyakon 
repdes, átveszi birodalmát s ki- 
sértni jár. 

Megfogja áldozatait játék- 
szerrel kinálja, lelkiismerete elé 
hamis tükröt tart s dus aratással 
taszigálja áldozatait a kárhozat 
mélységébe. 

k ; k k 

Nehéz munkától elgyötört 
testtel várja a munkás a felmrntő 
kürt szót. Izzadt homlokán a sok 
gond barázdákat szánt s az ör- 
dög incselkedve ébreszti benne a 
daczot. Ember! Mért tagadsz meg 
magadtól egy kis kényelmet, egy 
kis szórakozást. Hisz nem vagy 

Felelős szerkesztő: CSOKONAI VITÉZ MIHÁLYV. 

te igavonó barom. A sátán jó- 
barát, emberi jogaidról beszél — 
S te fáradt munkás, ki egész heti 

keresményed filléreiből egy po- 
hárral engensz meg magadnak 
az üditő italból a „borból — 
áldozat leszel. Reggelre a tested 
fáradtabb, az önszemrehányás 
maró kinjaival tépdesi szived, de 
családod még egy hétig éhezik. 
Egészségtelen piszkos lebujban 
vig társaság dobzódik. Szemük- 
ben nyerészkedési vágy démoni 
csillogása, kapzsi reszkető kezé- 
ben a kártya. A vsg egyforma, ki 
kártyán nyer az is veszit; annyi 
bu, annyi bánat, annyi keserv 
okozója volt már a kártya. 

A nyomor, a kétségbeesés, a 
késő bánat egy átkos szenvedély, 
a ,kártya" jegyében született. 
Azt mondják, hogy inkább 

igyál, mint kártyázz — mert ez 
utóbbi százszor rosszabb az előb- 
binél. 

Én meg azt mondom, hogy 
egyiket se gyakorold oly mérték- 
ben, hogy a velük való élés, 
visszaéléssé fajuljon. 

Hagyjuk a szegény munká- 
sokat; minden vétek szülőanyja 
a tudatlanság. Nekik nem voltak 
hires mestereik, ők ha elbuknak, 
menti, hogy tudatlanok. 

De, ki magas tudása után, 
rendjellel diszelegsz gomblyukad- 
ban, te, ki magas állásodban 
disztingválni tudsz, miért enge- 
ded te is magadat a sátán háló- 
jába keriteni ? 

Hisz a magas állás nem arra 
való, hogy még magasabbról buk- 
jál, hanem hogy magadhoz emelj; 
vagy miért ég arczodon szüzi pir, 
jámbor hajadon, ha erkölcsödet 

Sötétben a vétek orgiákat ül; 
hiába a mesterséges világitás, a 
vétek áttörhetlen sötétsége rabul 
ejt szegényt, gazdagot, fiatalt, 
öreget, nőt, férfit egyaránt. 

Az emberi méltóság oltásán, 

szélt az indemnitás ellen. 

a szivben hadfi lobogjon fel a 
hit világitó tüze; a világosság 
forrásához a legsötétebb ut vezet 
s ha azon áthaladsz, lesz akkor 
erő a kisértésnek ellenállani. 

Országgyülés. 
Budapest, junius 14. 

A képviselőház mai ülésén 
Perczel Dezső elnökölt. 

Napirend előtt Darányi Ferenc 
visszautasitotta a ,„Magyar Szó"- 
nak ellene irott vádjait. 

Ezután áttértek az indemnitás 
folytatólagos tárgyalására. 

Olay Lajos azt állitja, hogy a 
kormány nem hajtotta végre pro- 
grammját, s nem teljesitette a füg- 
getlenségi Kossuth-pártnak tett igé- 
reteket s ezért nem viseltetik biza- 
lommal a kormány iránt. Az in- 
demnitást nem szavazza meg. 

Sághy Gyula az indemnitást 
bizalmi kérdésnek tekintvén, a ja- 
vaslatot nem fogadja el. 

Marjai Péter kifogásolja. hogy 
a kormány folyton indemnitás és 
nem rendes költségvetés alapján 
kormányoz. 

Szünet után Várady Károly be- 

A tisztujitás. 
Nagy érdeklődés mellett kez- 

dődött meg tegnap délelőtt a tiszt- 
ujitás. Csodálatos képpen (?) ott 
láttuk szorongni az összes virilise- 
ket és választott városatyákat. Mi 
ujságirók nem egy-két, de számta- 
lan urat idegeneknek véltünk és 
kénytelenek voltunk kilétük felől 
felvilágositást kérni. Szégyenkezve 
hallottuk, hogy ez ,X- virilis, 
amaz meg „Y" városatya. Bár 
mennyire erőlitettük meg a memo- 
riánkat, nem tudtunk visszaemlé- 
kezni reájuk, hogy valaha csak 
egyszer is láttuk volna őket. No 
de hát persze most , választás 
van"*. A tisztelt kandidánsok, az 
érdemes kortesek és választási hi- 
énák felkutatták őket s előhoziák 
oduikból az urnához. És a bará- 
tok, a rokonok, a sógorság, a 
komaság szintén lábra állt, meg- 
mozgatandó minden követ szeretet- 
teik betaszitására. 

Maga a választás vásári kép. 

Foly az adás-vevés nagyban és 
kicsinyben, A városatyák és virifi- 
sek kipirult arczal járnak s kelnek 
fel s alá a teremben, az előszo- 
bában, a folyóson. Kapaczitálnak, 
veszekszenek, szavazó-lapokat ki- 
nálnak s ütik azt a bizonyos nagy 
dobot a „párt" jelöltjei mellett. 
Az oszlopok mellett egy-egy ,jelőlt4 
szorongatja a markába a saját 
szavazó czéduláját. Ezt nem választ- 
ják meg, mert csendes, mert nem 
stréberkeüik s a mi fő hibája, 
nincs protekcziója, pedig több esze 
van, mint tiz más konkurens vetély- 
társának. Ellenben láttunk szem- 
telenkedő alakokat, kik futnak, 
szaladgálnak, kinálják magukat, 
mint a kofa a kivül piros, belül 
rodhat almáit. Bizony-bizony jó 
izlésüű ember undorodva siet el a 
csuf vásári látvány elől. 

Kiküldött tudósitónk egyébiránt 
a következőkben számol be a teg- 
napi választás eredményéről : 

Nagy vihar előzte meg a tiszt- 
ujitást a tegnapi kőzgyülésen. Alig 
hogy a főispán megnyitotta azt és 
Eszterházy főjegyző felolvassa a 
tisztujitás elhalasztására vonatkozó 
több városatya által aláirt Jés be- 
nyujtott inditványt, kitört a vihar. 

Gajzágó tiszti főügyész szavait 
alig lehet hallani a nagy zajban. 
Az inditvány törvényellenes voltát 
igyekszik bizonyitani. A tisztvise- 
lők mandátuma julius 1-től kezdve 
megszünik. Ezen változtatni a 
belügyminiszternek sincs joga. Ő 
tehát kéri az inditvány tárgyalását 
mellőzni és a tisztujjitás napirendre 
venni. 

Elnöklő főispán a folyton tartó 
nagy zajban kijelenti, hogy a fő- 
ügyészi kijelentés után ez indit- 
ványt nem engedi tárgyaltatni. 

Zavaros hangok törtek ki erre. 
Az elnök folyton csönget. Somodi, 
Váradi, Gajzágó, Pisztóry szavai 
elvesznek a nagy lármában. 

Végre nagy nehezea helyre állt 
a csönd. A szokatlanul tüzes vá- 
rosatyák (Bár mindég volna annyi 
tüz bennük !) lehültek s az elnök 
elrendelte a kandidáló bizottság 
megválasztását. 

A kandidáló-bizottság tagjai 
lettek Dobál Antal, Ferencz Jó- 
zsef, Gidófalvi István. A főispán 
maga részéről kiküldötte Feilitzsch: 
Arthur bárót, Merza Lajos kir. 
tan.t és Gámán Zsigmond kir. 
tan. kam. titkárt. 

MEGNYILTI 

F- Ij üzlet! Diszmü-, 
háztartási. és fényüzési árukból. ! 

Uj üzlet! 
19. sz. 19—30. 

ntig a fenti áruk mind kap- 
st kérve kiváló tisztelettel: 

Kolozsvártt, Kossuth Lajos-utcza 3-ik szám. 
ost már 30 fillértől 1 fori 

hatók. - Számos látogatá 

Egy forintos áruház 

Lakatos József, Kolozsvár. 
Vidéki megrendelések legpontosabban lesznek kiszolgálva. 
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Tizenegy óra 35 perczkor nyi- 
totta meg ujból a főispán a kan- 
didáló bizottság jelölése megejté- 
sére felfüggesztett közgyülést. 

Jelöltettek és egyhangulag meg- 

választattak : 
Polgármesterré : Szvacsina Géza 

kir. tan. 
Főjegyzővé : 

László. 
Tiszti főügyészszé: Dr. Gajzágó 

Manó. 
Alügyészszé: Polcz Rezső. 
Házipéuztárossá: Tömösváry 

Miklós. 
Erdészszé : Tarsoly Árpád. 
Ezután a főispán a közgyülés 

folytatását d. u. 3 óráig felfüg- 
geszti. 

A délutáni választás eredménye 
a következő : 

I. tanácsos és helyettes polgár- 
mester: Fekete Nagy Béla 36 sza- 
vazattal. 

II, tanácsos : 
32 szavazattal. 

III. tanácsos : 
29 szavazattal. 

Arvaszéki elnök, mint taná- 
csos: Vikol Kálmán egyhangulag. 

I. aljagyző: Tarnay Mór 84 
szavazattal. 

Adóhivatalt főnök: Szedivecz 
Marian 42 szavazattal (Lévi Jó- 
zsef kapott 34-et. Hadházi Sándor 
21-et). 

Adóhiv. pénztárnok : 
Mór 26 szavazattal. 

Városi házipénzt. ellenőr: Fik- 
ker Lajos 52 szavazattal (Czakó 
József kapott 42.öt). 

Arvaszéki ülnökök : Dr. Jeszen- 

Dr. Esterházy 

Salamon Antal 

Dr. Nagy Mór 

Csipkés 

szky Gyula 44 szavazattal, Deák 
Pál 42 szavazattal. 

Árvaszéki jegyző: Dr. Mus- 
tárdy Miklós egyhangulag. 

Városgazda : Czecz Gyula 56 
szavazattal. 

Közvágóhidi pénztárnok: Tö- 
mösváry Zsigmond egyhangulag. 

Kerületi kapitáuyok : Ifj. Czecz 
János 69, Benkő Sándor 67, Besz- 
terczey Béla 66, Laffer József 66, 
id. Philippi Gyula 63 szavazattal. 

Ma délelőtt folytatják a vá- 
lasztásokat. 

Szenzációs leleplezések 
Jókai Mór utolsó éveiről. 

—- Egy röpirat. - 

Jókainé nem szólt semmit, csak- 
ugyan nem ment. Az Adriá-tól volt 
nagyobb összegü pénze érkezendő. 
Várta, irt is érte, de a levél nem 
ment el. Én vittem még a scéna 
napjának délutánján két táviratot 
a postára Jókai aláirással - de 
nem az ő kezével irva —– hogy 
ezxpresse küldjék a pénzt, de ez 
tudtommal nem jutott a Jókai ke- 
zébe. 

Igy történt uram — fejezte be 
rémes tanuságtételét Staar Alice. 
Bárhol esküvel megerősitem. Kü- 
lönben meg kell jegyeznem, hogy 
a mikor a revolvert elvették tőle, 
féltek a fegyverhez nyulni, hogy a 
töltéseket kiszedjék. Nekem adták 
ide, hogy vigyem el valami fegy- 
ver-kereskedésbe. Az abbáziai ba- 
zárban van három szerb testvér, 
gyöngyökkel, kagylókkal s más 
ilyenekkel kereskednek. Azokhoz 
vittem, azok szedjék ki a töltése- 
ket s aztán mindent visszaadtam 
az öreg Groszné asszonyságnak. 

x 

Augustine Robert: francia tár- 
salkodónő volt Jókai Mórné őnagy- 

méltósága mellett. Bár idegen ki- 
ejtéssel, de magyarul is beszélt s 
főképen mindent megért. Magam is 
igy beszéltem vele. 1903. májusá- 
tól szeptemberig volt a családnál. 
Első kérdésem az volt hozzá, hogy 
ő miképpen jött el Jókaiéktól ? Őt 
küldték-e el vagy ő mondott fel ? 
— Két izben mondtam fel a 

méltóságos asszonynak, magamtól 
jöttem el s jól váltunk meg. 

Ama kérdésemre, hogy hajlan- 
dó-e a Jókai Mórral való bánás- 
módról nyilatkozni, illetve, hogy 
mit tapasztalt ez iránt, kijelentette, 
hogy készséggel teszi meg. Elbor- 
zadt, látván a helyzetet, a miben 
egy nemzet költője „a saját áb- 
rándos szivet miatt került. S tisz- 
tán azért jött is el Jókaiéktól, mert 
nem tudta tovább nézni a dolgot. 
Igy kezdte: 

Nincs okom a haragra a 
saját személyem miatt, de nincs is 
okom, hogy mindent, a mi a nap- 
nap után való scénákból eszembe 
jut el ne mondjak. Sőt megvallom, 
nagyon csudálkoztam, a mikor az 
önök nagy költőjének halálakor azt 
olvastam az ujságokban, hogy mi- 
csoda szeretet és gyengeség vette 
körül azt az embert, akiről csak 
én tudom, hogy mit szenvedett. 
1903. junius 5-én már Siófokon 
voltunk és augusztus 28-án jöttünk 
onnan vissza, folytatta elbeszélését 
a kisasszony. Tudtommal utánam 
nem is volt több társalkodónő Sió 
fokon is sokszor kérdeztek az em- 
berek, mert hiszen a ki ott volt: 
távolról is volt alkalma észrevenni, 
hogy mik folynak le Jókai Mór 
körül. De ott senkivel sem beszél- 
tem s nem árultam el semmit. Most 
nem vagyok Jókainé mellett, most : 
elmondhatok mindent. Mindjárt az 
első napokban valami kellemetlen 
scéna volt köztük az utcán s ek- 
kor megtiltották Jókainak, hogy 
szobáját elhagyja. Nagyobbrészt 
csukva is volt az. Másfélnapig volt 
igy bezárva. Némelykor panaszko- 
dott, hogy friss levegőt szeretne 
szivni, enge jék ki. 

(Folytatjuk.) 

A választás és a rend- 
örség. 

Kolozsvár, junius 14. 

A legszebb, a legalkotmányo- 

sabb jogát gyakorolja ma Kolozs- 

vár közönsége - uj tisztviselőket 

választ. 
,A választás alatt mi azt ért- 

jük, bogy minden idegen befolyás- 

tól, hivatalos nyomástól menten le- 

adjuk voksunkat arra, kit legmél- 

tóbbnak tartunk a tisztség betöl- 

tésére. 
Ez igy is van theoriában, de 

a gyakorlat beszél ily esetekben 

rendőri atakról, fejbeverésekről és 

minden olyan dolgokról, a mi az 

ázsiai alkotmány kelléke. 
A jelen választás nem ezt a 

képet tünteti fel. Most a rendőrség 
„érthető" okokból nincs perma- 

nentiában. 
Hiába keressük a főkapitány 

urat a hivatalában, itt most egy 

hivatalszolga helyettesit és a hely- 

zet magaslatára emelkedve egy fő- 

kapitányi szolga intézkedik, nyolc 

fogalmazó, hat irnok és kétszer 

annyl dijnok helyett. 

Ks ime viták hazája Kolozsvár! 
Ez az uj közigazgatási apostol 

oly fényesen töltötte be helyét, 
hogy ez páratlanul fog állani vá- 

rosunk történetében. A város csend- 

ben, rendben, hétkőznapias egyfor- 

masággal tudta nélkülözni ,ma" 
az egész rendőri asszisztencziát. 

Adózó polgárok! Legközelebb egy 
communitási gyülésen emeljétek 
fel szavatokat városunk anyagi 

helyzetének rendbehozása érdeké- 

ben, hogy e geniális uj rendőr fő- 
hatalom maradjon meg továbbra is 

mindenható hivatalában. Az összest 

tudjuk nélkülözni, de őt nem. 

Egy kolozsvári mathu- 
sálem halála. 

Kolozsvár, jun. 15. 

Székely Sámuelné szül. Binzer 
Teréz városunk érdemes matronája 
alig 104 év viharával való szembe 
állás után, 3 gyermek, 10 unoka 
és 36 dédunoka hátrahagyásával 
elment beszámolót tartani az örökké 
valóság utján az alkotóhoz. 

Életéből érdemesnek tartjuk a 
következőket példa adás okáért fel- 
jegyezni. 

Életében a két utolsó évét ki- 
véve soha beteg nem volt; a pápa- 
szemet hirből sem ismerte, házi 
dolgait fiatalos kedvvel és animó- 
val végezte. Férjét ezelőtt 40 év- 
vel temette el; kis öcscse ezelőtt 
egy pár évvel halt el 96 éves ko- 
rában. 

A mai élet, táplálkozási viszo- 

tályrészül. 

A régi erkölcsök a maguk ke- 
resetlen egyszerüségükkel még ef- 
féle fehér hollót is mutogatnak; 
ámde napjainkban a felvilágosodás, 
a ősült hajsza századában, hol 
minden csak látszaton alapszik, ily 
dolgokat nem igen van alkalmunk 
csodálni. 

Ma már a 12 éves gyerek kora 
érettségének szomoru tanujelét adja, 
beszél a jourokról, de arcán viseli 
már a halál rózsáit. Alapos meg- 
fontolás helyett, hübele Balázs ér- 
vényesül; gyorsan élüuk és hamar 
meghalunk. 

A szürke ló. 
– Törvényszéki főtárgyalás. - 

Nem hiába kezdi a hadsereg 

is kiküszöbölni a szürke lovat mint 

hadászati szempontból alkalmat- 

lant. Ritovoj Toma Miklós ,becsü- 

letest előéletén egy szürke ló ej- 
tett foltot. Ritovoj a romantikus 

betyárvilág apróbb müveletei kö- 

rül a „lókötéstt is különös elő- 

szeretettel üzte. 
Amerre csak megfordult 

már pedig lakását igen gyakran 

változtatta - mindenütt szomo- 

ruan tapasztalták, hogy a lovak 
álományában a számtani minus 

mutatkozik. 
Legujabb manővereit a kolozs- 

vári kir. törvényszék tette tarul- 

mánytárgyává és nem kis fáradt- 

sággal járt okot kapni 10 havi 

börtön büntetés kimondására. Mut 

év november havában Bogdán Já- 

nosnak eltünt két fekete lova. A 
körülmény Ritovoj ellen szólott, 
de ő annyi rafineriával tudta vé- 

deni igazát, hogy nem lehetett rá 

bizonyitani. 

Ugyanez év deczember havá- 
ban már Szász-Aknán dolgozik, 
hová két fekete lóval érkezik, 

ámde házigazdája legnagyobb bá- 

mulatára este tizkor egy logossal 
,egy szürkévelt megerősitett fo- 
gattal távozik. Buza János ez idő- 

ben egy szürke ló eltünése felett 
kesergett. Nagy utánjárással végre 

ráakadt szürkéjére Nagy-Szeben- 

ben. Az ügy a biróság elé került, 
s daczára több vármegyéből össze- 

szedett tanu egybehangzó vallo- 
másának Ritovoj bámulatos paraszt 
logikával tudta magát védeni. 
Ámde végre is az adathalmaz tév- 

utra vezette a birákat és Ritovoj 

legnagyobb ámulatára kimondták 
felette a bünöst gyenge 10 

havi börtönnel füszerezve. 
A vádlott ájtatos szemforgatás 

között bejentette, hogy nem hagyja 

igazát, ha becsületéről van szó – 

fellebbez. 

ÉJJELI POSTA, 
— Express tudósitás. – 

Öngyilkosság a mézeshetek- 
ben. Pozsonyból táviratozza tudó- 
sitónk, hogy egy fiatal asszony, a 
ki mindössze öt hét óta férj- 

nyok között ily életkorral dicse- ki mindüssze e van fel nél, öngyilkosságot követett el. A 
kedni nem nekünk jut ám osz- nél, öngyifkosságo vake z öngyilkos Maschek Adolf szekerész- 

hadnagy alig 20 éves felesége, a 
ki férjével nehány nap előtt érke- 
zett vissza nászutjáról. Héttőn 
délután, mikor férje a borbélyhoz 
ment, az ifju menyecske felakasz- 
totta magát s visszatért férje már 
csak holttestét találta. 

A felesége halála évforduló- 
ján. Szomoru módon ülte meg 
hétfőn délután Lister György ar- 
tista, ki a beketov-czirkuszban 
volt alkalmazva, felesége halálá- 
nak évfordulóját. Elment a Beit- 
ser-féle uszodába s ott megfürödve, 
a kabinban fölakasztotta magát 
egy szögre. Mire észrevették már 
halott volt. 

Őrült a tomplomban. A szat- 
mári gör: kath. templomban mise 
közben nagy riadalmat okozott egy 
megtébolyodott ember. A szeren- 
csétlen őrült, Szabó Gergely, hir- 
telen támadt háborodásában felro- 
hant a szószékre, ahol zavartan 

kiabált, majd pedig a hivőket üt- 

legelni kezdte. A zsufolt templom- 

ban nagy pánik keletkezett s a 

megrémült hivők a kijárat felé ro- 
hantak. Az igy támadt tolongás- 
ban több asszony megsebesült. 

Halottcsompész grófnő. Romá- 
ból jelentik: Szombaton kezdték 
meg özvegy Ubaldelli grófné, Colni 
Brigida bünpörének tárgyalását, 
óriási érdeklődés mellett. Ubaldelli 
grófné testvérét, Elisát két bizto- 
sitó társaságnál halálesetre 300.000 
lirára biztositotta. A biztositás 
után kilencz hónappal bejelentette, 
hogy testvére elhunyt és az ösz- 
szeget felvette. A temetés után 
azonban az a hir terjedt el, hogy 

a grófné testvére nem halt meg, 
hanem helyette egy más halottat 
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temettek el. A biztositó társasá- 
gok vizsgálatot kértek és a vizs- 
gálat beigazolta, hogy az elhaltnak 
hitt leány szinleg mint cseléd él 
a grófné házába, helyette pegig 
egy Allegrini Mária nevü paraszt- 
leányt csempésztek a koporsóba. 
A halott leányt egy Garavaglia 
Adele nevü milánoi asszony hozta 
a grófnéhoz és valószinünek lát- 
szik, bogy az illetőt ő tette el 
láb alól. Ubaldelli grófnén és Ga- 
ravaglia Adelen kivül még több 
vádlottja van a pörnek, kik az 
ügy részleteiről tudomással birtak, 
vagy a hallottcsempészésnél segéd- 
keztek. A tárgyalás a grófné ki- 
hallgatásával kezdődött volna meg, 
de ő betegséget hozva fel okul, 
vonakodott megjelenni a biróság 
előtt. Dr. Montetena törvényszéki 
orvosszakértő, kit megvizsgálására 
kiküldtek, tényleg oly nagyfoku 
idegességet konstatált nála, hogy 
egyelőre kihallgatását lehetetlen- 
nek tartotta. A többi vádlott ta- 
gad és mindent a grófnéra akar- 
nak báritani. 

HELYI HIREK. 
Kolozsvár, junius 15. 

— A Eossuth szobor-bizott- 
ság gyülése. A kolozsvári Kossuth 
Lajos szobor-bizottság dr. Kossu- 
tány Ignácz elnöklete alatt tegnap 
délután népes gyülést tartott. A 
gyülésen jelentést tettek a junius 
3-án tartott gyüjtő bizottsági gyü- 
lés eredményéről, melyről lapunk 
is részletes ismertetést adott. A 
gyüjtés eddigi eredménye az 5000 
koronát már meghaladta. A gyülés 
a szép eredményért a gyüjtő-bizott- 
ságuak, valamint elnökének Merza 
Lajos kir. tanácsosnak köszönetet 
szavaztak. Merza Gyula pénztárnok 
jelentést tesz az ujabb gyüjtésről, 
mely szerint az EMKE 100 koronát 
adományozott. Szilágyi György föld- 
birtokos 27 kor. 60 fillért gyüj- 
tött. Szucsáky Imre 5 korona évi 
részletet fizetett be, Sándor József 
képviselő szintén 5 koronát. A gyü- 
lés további folyamán a bizottság- 
nak a jövőben kifejtendő minél 
eredményesebb müködésére vonat- 
kozólag tettek propoziciókat. Az- 
után az elnök előterjesztésére el- 
határozták, hogy a Kölcsey Him 
nusz szárnyrakelésének 60 éves 
évfordulója alkalmából, elnök ja- 
vaslatára az ünnep rendező-bizott- 
ság felkéretik a gyüjtésre. Több 
folyó ügy eligazitása után a gyülés 
az elnök éltetésével véget ért. 

– Egy 48-as honvéd halála. 
Bogdánffy; Sándor vármegyei árva- 
széki nyilvántartó, az aranykoronás 
érdemkereszt tulajdonosa 48- 49-es 
honvéd, junius 12-én, élete 72-ik 
évében Kolozsvárt meghalt. Az el- 
hunyt kora ifjuságában állott be a 
szabadságharcz lelkes küzdői közé 
Később a vármegyei árvaszéknél 
kapott alkalmazást, s itt a köte- 
lességteljesitésnek, szorgalomnak és 
nemes buzgalomnak volt valódi 
megtestesülése. Az elhunyt öreg 
urat nemrégiben a felsőbb kegy 
aranykoronás érdemmel tüntette ki. 
Az elhunytat nagy kiterjedésü ro 
konság gyászolja temetése tegnap 
délután 5 órakor ment végbe a 
köztemető halottas csarnokából 
nagy részvét mellett. 
,– KEolozsvári adóprés. A 

pénzügyigazgató jelentése szerint 
a mut hóban beszedetett állami 
egyenes adóban 105.777 K., had- 
mentességi dijban 216 K., a hát- 

ralék egyenes adóban 752.589 K., 
hadm. dijban 25.193 K. 

—– Egy kolozsvári iparos noe- 
mes tette. Az okkupáció alkalmá- 
val a budapesti háziezredből Rav- 
nicénél 77 magyar baka esett el, 
a kiknek emlékét Gerstenbreim 
Tamás kolozsvári kőfarago mester, 
ki résztvett a háboruban diszes 
emlékkővel örökitette meg. Az em- 
lékkő ünnepélyes leleplezése junius 
12-én ment végbe nagy katonai 
pompával, mely alkalommal min- 
denben kifejezésre jutott, hogy 
magyar ezred üunnepélyéről van 
szó. Stolac városának közhivatalain, 
az obeliszken, a tábori oltár felett, 
a diszitő oszlopokon mindenütt ott 
volt a magyar zászló és mindenütt 
magyar beszédek hangzottak el. 
Maga Albori táborszernagy, a bos- 
nyák kormány feje is magyarul fe- 
jezte be beszédét, melyben a ma- 
gyar katonai erényeket dicsérte. A 
beszéd alatt mindenki szemében 
könny ragyogott. Az ünnepélyen 
résztvettek Alborin kivül Leveling 
altábornagy. Xanger vezérkari ez- 
redes, a különféle fegyvernemekből 
egy-egy törzs- vagy főtiszt, a 32. 
gyalogezred tiszti legénységi kül- 
döttsége, továbbá az okkupációban 
résztvettek Herman Béla fővárosi 
tanácsos vezetése alatt és a kör- 
nyékbeli lakósság. Délben Stolac- 
ban Alborival az asztalfőn diszebéd 
volt, melyen Gerstenbreint is ün- 
nepelték. 
— V.-Szt. Gorgely napja. A ko- 

lozsvári őrmények is megünneplik 
nagy egyházi pátronusok, Világositó 
szt Gergely dicső emlékezetét. Ezt 
az emlékünne et a pápai szentszék 
pünkösd jután a 4.ik szombatra 
tette, mely az idén a most követ- 
kező szombaton azaz junius 18-án 
fog megtartatni. D. e. 10 órakor 
lesz a diszes nagy mise, előtte 
való nap és az ünnep napján d. u. 
6 órakor segédletes ünnepélyes li- 
tánia. Áz istentiszteleteket fölké- 
résre Esztegár Gergely örmény lel- 
kész és tanár végzi, ki Szamosuj- 
várról az ünnepély alkalmából Ko- 
lozsvárra érkezik. 

— Táncziskola. A szünidőn 
tanfolyamot nyitok. Kérem a t. 
érdeklődő szülőket, hogy colonokat 
összeállitani kegyeskedjenok. La- 
kásom: Mátyás király-tér 12. Tisz- 
telettel Major József, okl. táncz- 
mester. 

— Szépség a nők hóditó fegy- 
vere, miért is minden nő a Biró 
dr.-féle Havasi gyopár Cremet 
használja. Próbatégely 70 fillér. 
Kapható: a Wolf gyógszertárban 
Kolozsvár. 58. 12-30. 

Heti müsor. 

Szerda : A Hajduk hadnagya. 
Operette 3 felvonásban. 

TÁVIRATOK, 
Budapest, junius 14. 

Paedagogiai szaktanács- 
kozás. 

Az 1904. évi junius hó 17-én 
tartandó paedagogiai szaktanács- 
kozásra a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Koiozsvárról Elek Gyula 
középiskolai igazgató-tanitót hivta 
meg. 

Földrengés. 
Zára, jun. 13. Tegnap délután 

5 óra 45 perczkor három másod- 

perczig tartó függőleges irányu 
földlökés volt érezhető. 

Nagy vasuti katasztrófa. 
New-Yorkból jelentik, hogy a 

minneapolisi pályaudvaron egy 700 
kirándulóval telt vonat összeütkö- 
zött egy tolatógéppel. Két kocsi 
porrá zuzódott. Több, mmt 40 
ember életét vesztette. A többiek 
részben megsebesültek, részben 
megcsonkultak. 

Sima Ferenez halála. 
A hires volt szentesi ország- 

gyülési képviselő, ki számtalan csa- 
lás és sikkasztás után Amerikába 
vitorlázott, mint kábel sürgönyön 
jelentik Ohió államnak Fairpot vá- 
rosában rövid betegeskedés után 
vasárnap meghalt. 

Tüz a Láng gépgyárban. 
A Külső Vácziut 142. szám 

alatt lévő Láng L.-féle gépgyár- 
ban ma reggel 9 óra 35 porczkor 
tüz ütött ki. Az öntődében levő 
kis mintaraktár gyult ki és a föl- 
csapó lángok egy pillanat alatt 
lángba boritották az egész nagy 
öntődét. A veszedelem igen nagy 
volt, az egész gyárban egyszerre 
álltak meg az összes gépek és a 
munkások - számszerint kétszá- 
zan – hanyathomlok rohantak ki 
az utczára. Egy negyedora mulva 
már jelenvoltak a tüzoltók a II. 
V. VI. kerületi őrségek és a köz- 
pont is Markusovszky segédtiszt 
vezetésével. 

Emberfölötti vakmerőséggel ro- 
hantak a tüzoltók az égő gyárba 
és egy félóra alatt valahogy loka- 
lizálták is a tüzet. Lapunk zárta- 
kor a tüzoltóság még künn van a 
tűz helyszinén. 

A japán—orosz háboru. 
Togo tengernagy jelenti, hogy 

Kaiping ostroma következtében az 
oroszok háromezer főnyi legény- 
séggel és husz ágyuval kivonultak. 
A japán hajóhadosztály a talien- 
vani öbölben négy orosz torpedó 
naszádrombolót vett észre, melye- 
ket Port-Arturba üzött, számos 
orosz aknát elpusztitván. A ezári 
ukáz több kerületből számos tar- 
talékos tisztnek és legénységnek a 
tényleges szolgálatra való bevonu- 
lását rendelte el. 

REGÉNY. 
A tévedt nő szerelme. 
Irta a,K. H.4 számára: Ő. (20.) 

Kolozsvárt vagyunk. A régi 
erdélyi főváros fölé az esti alko- 
nyulat kezdett leborulni; a felleg- 
vár egybefolyó kunyhói, egymásra 
támaszkodó házai felett utolsó su- 
garait ejti el a lenyugvó nap, mely 
a házsongárd felnyuló dombos ol- 
daláról vissza-vissza verődve ezer 
szivárvány alakot játszta a csen- 
desen tovafolyó szamos viztük- 
rében . .. 

A sétatéren hömpölygő tömeg 
jár, kel végig mintha észre se ven- 
nék, hogy bucsuzót int a napsu- 
gár, mely halványpiróssággal ár- 
nyékolja be az ég felé nyuló ha- 
talmas fák szét hajló ágait, lebo- 
ruló leveleit. 

A Gárdonyi kioszkjából édes 
zene hangját kapja tovább az esti 

szellő, a jó Czakó Peti Sándor 
muzsikájával betellik mindenféle 
mintha a természet minden füszá- 
lának, minden virágának muzsi- 
kálni akarna az a kis barna, fürge 
gyerek, ki megsirattassa vonojával 
a hegedüjét, hogy a mi lelkeinkre 
érzelmeinkre gyakorolt hatásával 
a magyar szivet könybe lábassza, 
vagy megvigasztalja ! 

A főtéri korzon is meglátszik 
ez a szinszerü kép, a gétatérről 
fel-felomló, hazafelé tartók csoportja 
tarka egyvelegbe huzodik tova és 
százféle ágba szétválva ugy néz ki 
az egész kép, mint, mikor egy 
fatörzs számtalan ágaival szétve- 
zeti az egy gyüjtő erőt, hogy az 
egész élhessen a részért és a rész 
az egészért. 

(Folytatása köv.) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 
Telephon szám 503. 

Sigyelem ! 
Van szerencsénk a n. é. közön- 

ség becses tudomására hozni, hogy 
Széchenyi-tér 2-3. szám a. mé- 
száros üzletben f. hó 16-ától kez- 
dődőleg 1 kiló marha hus 48 kr., 
sertés hus kilója 64 kr. A többi 
husnemüeket is a legjutányosabb 
árban szolgáljuk ki és pontosan a 
n. é. husfogyasztó közönségnek. 

Becses pártfogásért esdekszik : 

A társaság. 

e e Szerdán e e 

Balog Jancsi zenekara 
játszik 

a SÉTATÉRI KIOSZKBAN. 

Q Kezdete 1/,6 órakor. e 
Kitünő konyha, czukrászda 
és Gróf Teleki Ádám-féle 
bánczai borok. – Frissen 
csapolt sőr. - Fagylalt és 
e ijeges kávé. e e 

14. sz. 41* 

Apro hirdetések. 

Praktikus gazda, ki kivált az 
erdőkezeléshez ért : állást óhajtana 
cserélni; 4 polgári osztályt vég- 
zett és jó bizonyitvánnyal rendel- 
kezik. Igényei szerények. Szives 
ajánlatok Ujvárosi Domokos czi- 
men Harasztkerék, u. p. Vaja 
(M.-Tordamegye) kéretnek. 5-6. 

Eladó egy 3749 C mtr. nagy- 
ságu házastelek a Ferencz József- 
uton. Áll 17 szobából, nagy Kert- 
tel, pincze és szükséges mellék- 
helyiségekből. - Értekezni lehet 
Mátyás király-tér 3. sz. a. a köz- 
vetitő irodában. 

Egy művelt fiatalember, hiva- 
talnok, kinek 10.000 forintot érő 
vagyona van házasság czéljából 
vidéki leány ismeretségét keresi, 
ki hasonló vagyonnal rendelkezik. 
Válasz ,Örök hüség" czimen a 
kiadóhivatalba kéretik.
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Fényképészet. 

Szigethy Jenő 
fényképészeti műterme 

Sétatér-utoza 16. szám. 

Ajánlom a n. é. közönség szives 
figyelmébe modernül berendezett 
fényképészeti műtermemet. Felvé- 
telek "minden időben, vasár- és 
ünnepnapokon is eszközöltetnek. 

29. sz.o27-30. 

Legjutányosabb árak! 

Diszokmánynyal kitüntetve 

Bernáth E. Sándor 
varrógép, kerékpár nagy raktára és 
hangszerüzlete a m. kir. posta és táv. 

szállitója 

Kolozsvár. 

Összes áruimat havi részletfizetésre is 
adom és azokért 5 évig felelek. — Szak- 
szerü villamos világitással és motor- 
erőre berendezett mechanikai mühe- 
lyemben a javitásokat gyorsan és jutá- 
nyos árban készitem. Nikkelezéseket, 
különféle szinü emaillirozásokat sajaát 
fürdömben és kemenczémben állitok elő. 
meg Képes árjegyzóket adok bárkinek. 

2. sz. 44" 

Egy próba vásárlás meggyőződtet mindenkit a valódiságról. 

k Tudja meg mindenki! s 

hogy 
aliszt, fűszer és tűzifa 
. nagyban és kicsinyben a legjobban és legolcsóbban 
s 
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STERN JÓZSEF 
g bejegyzett czégü liszt-, fűszer- és tűzifakereskedőnél 

Wesselényi Miklós-utcza 12. szám alatt 

32. sz. 17-30 
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űzifa waggon és öl számra, valamint felapritva métermázsánkint 
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kapható. 

Uj mészárszék! 
Van szerencsénk a n. é. közönségnek becses tudomására B hozni, hogy a Deák Ferencz-u. 51. szám alatti ház- 

e 
e 

B móészárszék üzletet nyitottunk, * 
a melybe naponta friss marha-, borju-, szopós- és sertés- * B husokat árusitunk, a legjutányosabb árakban, mire a n. é. sb mz közönség becses pártfogását kérve tisztelettel D 

s 
« 

a 
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mmxx ban egy ujonan berendezett mEKa « 

« 
é 
a 
« 
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Tordai Viktor és Társai. : 
——— — 

iterenként NValódi erdelyi hegyaljai tisztán kezelt Vörös borok zárt palaczkban kekk 
H 

a egy liter goronágban « e é B E 8 Egri bikavér . 2.60 
m 

Egri piros . 
m 

s 
Elsőrendü piros = 

Ötvös Dánielné Bárktk firos mipinozéjéből Kolozsvárt, Bocskay-utoza 1. sz. Schiller m (Mátyás király születési háza szomszédságában). Fehér borok zárt palaczkban m 
m TELEFONSZÁM s511. a egy liter - 1 [70 cil, 1 85 cd. Hegyaljai pecsenye 19 FPehér borok zárt palaczkban zn Palaczkokb. 2asztali I. osztályu . , 

koronákban , II. , –-.72 
á 70 és 35 centiliter 

III =60 n m n 
Leányka erdélyi különlegesség . 1.20 -70 Ménési pecsenye .. —.90 
Agszu édess . 1.600 —90 Ezen árak mellett a fogyasztási adó már ki van 
Asszu finom. 1.20 -80 fizetve.Ezen árak bárhova haz a szállitva kész- 
Sauvignon-Semillon 1.20 –70 pénz fizetés mellett értendők. - Üvegek 15 napra 
Muskotály . 1.20 -.70 kölcsönkép adatnak. 
Risling erdélyi különlegesség –.90 -.50 Telefonon megrendelhető és minden időtájban m 
Som , , –.90 —.50 hazaszállittatik. 

Unnepnap és vasárnap csak délelőtt 10 óráig. H 
MBIZOMANYI RAKTÁRAK.: Adi László Deák Ferencz-utcza, telefonszám 470. — Fuhrmann Károly Wesse- H 

lényi Miklós-utcza 10., telefon 429. - Kondász Dániel Mátyás király-tér 20. sz. frimiás Tivadar Arany 
János-tér 2 sz. — Nyisztor Gergely Hunyadi-tér 6. sz - Balogh János Trefort-utcza 20. sz. - Pardi Sándor 
Akáczfa-utcza 3. sz. – Baktay 1da Benigni-palota (vashidnál). — Nyikora Anna Rudolf-utcza 64. sz. — Rozenzweig Antal Széchenyi-tér 89., telefonszám 416. 25. sz. 41-50. 

eKossuth 
sőr főraktára Deák Ferencs- 
utcsa 21. sg. Telephon ss. Zz7 

Van szerencsém a t. közönség- 
nek szives tudomására hozni, hogy 
a Kolozsvárt felállitandó Kossuth 
szobor alap javára jövedelmező 
Kossuth Sórt a következő keres- 
kedők és italmérőknél kaphatók : 

Adi László, Adler Adolf, Békési Hálmán, Blumenfeld és Simon fiók- raktára, Bojáki Sándor, Berkovics 
Benjáminné, Báder János, Bélteky 
Aladár, Buzeskó Dávid, Dingtelder 
Zsigmond, Fülöp Béni, Farkas 
Adolf, Fried Lajos, Geist Mót, 
Geist Efraim, Gergely Sándor, 
Grünner Benczi, Grünner Samu, Goldmann Márton, Hirseh Elek, 
Izrael Samu, Kónya Sáodór, özv. 
Klész Lajosné, Keller Márkus, Ki- rály Izsákné, Kristf Ágnes, Kel- ler Fáni, Kárfil! Mihbály, Landesz- 
mán József, Landeszmán Ferencz, 
Löbli Dániel, Magyarosi Gyula, Mátyás kávéház, Major Jánosné, 
Novák Albert, Neuman Mendel. Rosz Izsák, Rosenfeld Mihály, Ro- 
senfeld József, Roozsman Adolf, 
Rizler Izidor, Schrammer Péter, Sechter Mór, Trauzing Hermánné, Váradi Julia, Veinstein Sámuel, 
Zsoldos Józsefné, Zattler Géza. 

A hazafias czél előmozditása a 
n. é. közönség támogatásán alap- 
szlk. Hazafias tisztelettel : 

Kossuth Sőr tőraktára. 
63. sz. 3" 

Braun Mihály 
hangszerkészitő Kolozsvárt, 
Wesselényi Miklós-utoza 18. 
Nagy raktár az összes hang- 

szerekben. 

d ramophon és gramophon-lemezek s 
kaphatók. i. sz. 44 

Mérsékelt szolid árak. 

Nagy javitóműhely! 

aaskél 

Kiadja: a Szerkesztőség. 

Lakás koregtetik 
külön telek udvarral és kerttel, 
szoba, konyha, speiz és faszin- 
nel a Kis- vagy Nagy-Szamos 
mentén, a város kültelkén. jól 
bekeritve f. év október hó 1-jére, esetleg még hamarább, haszon- 
bérbe kerestetik. Ajánlatok 
„Állandó czimen a kiadóba. 

67. sz. 2. 

A 
- . z „Kristály 

gőzmosódában 
Nolozsvárt, kis-utcza 72. sz. a. 

(a vasuti indóházánál) 

felvétetnek gallér-géphez segéd- 
munkásnők, Hasonló minőségben 
kik már alkalmazva voltak, előny- 

ben részesülnek. 
64. sz. 2-2, 

Tonczár Antal 
vizvezetéki szerelő, 

KOLOZSVAR, 
Fellegvári-út 28. szám. 

36, sz. 41- 50 

55. sz. 6-16. 

Kitinű Uri Koszt! 
Tisztelettel tudatom a n. érd. közönséget, hogy lakásomon adok 

ló izléses ebéd és Vacsorát 
és házomon kivül pedig csalá- 
doknak is kihordást, valamint 
mindenféle e szakmába vágó meg- 
rendeléseket elvállalok. 

Miután mint szakács minő- ségben több főuri házaknál, ki- vált egy huzamban Br. Bánffy Zoltán ő méltóságánál 26 évet töltöttem, ugy a n. érd. közön- séget megelégedésre jó izű ma- gyaros főzteimmel kifogom szol- gálni. 

Jávorszky Lajos 
szakács, 

Unió-u. 20. szám 
Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz. 


